Introducao

A 16 de dezembro de 2021, na Faculdade de Letras da Universidade do Porto,
teve lugar uma sessdo de conferéncias intitulada “Historiografia Gramatical
Peninsular: Basco, Cataldo, Galego e Mirandés em Contexto”.
Intencionalmente, ficaram de fora do programa do evento o espanhol e o
portugués. Num quadro em que os estudos de Historiografia Peninsular
frequentemente os privilegiam, pareceu-nos justo proceder de modo inverso.
Tal ndo resolve um problema, mas langa luz sobre ele.

Assim, optdmos por nos concentrarmos em quatro linguas que, a par com o
espanhol e o portugués, sdo também oficiais no espaco ibérico, mas a que ¢
dada frequentemente menor visibilidade. Fizemo-lo, para contrariar e minorar
uma situacdo de desequilibrio de informagdo e de conhecimento de umas
relativamente a outras, no que toca ao seu tratamento e presenga no discurso
metalinguistico ao longo do tempo.

Os conferencistas convidados corresponderam a essa expectativa com
intervengdes que ofereceram quer uma visdo panordmica do percurso
percorrido no campo historiografico, quer informagao sobre o estado da arte
a este respeito, quer olhares particulares dentro da produgdo metalinguistica
nestas linguas, contextualizando sempre o seu significado no ambito
peninsular.

Francisco Garcia Gondar, da Universidade de Santiago de Compostela,
partindo do suporte fundamental que ¢ a Bibliografia Informatizada da
Lingua Galega (BILEGA), apresentou-nos uma visao panoramica dos estudos
gramaticais (morfologia e sintaxe) sobre a lingua galega, desde 1860 até
aos nossos dias, discorrendo sobre os fatores de indole social e histérica



que motivam as assimetrias desse percurso no que concerne ao grau de
desenvolvimento desses mesmos estudos.

Alberto Gémez Bautista, da Universidade de Alcala, fez um ponto da situagdo
dos estudos linguisticos do mirandés, com destaque para a historiografia
linguistica mirandesa, visando expor as relagdes entre os textos mais relevantes
publicados nesse ambito, a sua rece¢do e seu contexto de publicacao.

Ricardo Gémez-Lopez, da Universidade do Pais Basco, brindou-nos com um
panorama da gramaticografia basca desde os seus inicios, no século XVII, até
as primeiras décadas do século XX, focando, com especial atengao, alguns dos
autores e textos que conformam esta tradigao.

Neus Nogué Serrano, da Universidade de Barcelona, levou a cabo uma
aproximacdo a obra do cataldo Joan Sola. Depois uma contextualizagdo da
lingua catald e do seu processo de normativizagdo, a investigadora acompanhou
o percurso académico e cientifico de Sola, concentrando-se sobre o seu modo de
abordagem dos fendmenos linguisticos.

O evento decorreu em regime misto (presencial e em linha), afetado ainda pelos
constrangimentos da pandemia de COVID-19. Nao obstante esses mesmos
constrangimentos e uma assisténcia maioritariamente a distancia, registaram-
se altos niveis de participagdo no debate ¢ sublinha-se o facto de essa mesma
assisténcia extravasar, na sua origem geografica, o espago peninsular.

Do balango realizado, regista-se a vontade de vir a repetir o encontro com
estes e outros participantes, ampliando publicos, diversificando perspetivas na
abordagem das linguas peninsulares e procurando iluminar outras zonas de
sombra.

Para ja e para memoria do que ai aconteceu, fica a recolha, neste volume, da
versao escrita das conferéncias apresentadas. Foram aqui publicadas, nas quatro
linguas em foco, com versdo para portugués dos textos que nao estdo escritos
numa variedade do sistema linguistico galego-portugués ou em lingua oficial
do Estado portugués. Relativamente a normas ortograficas e de referenciagiao
bibliografica, cada texto segue o critério definido pelo respetivo autor.

Por tltimo, queremos ainda deixar registo do nosso sincero agradecimento aos
autores, por acolherem entusiasticamente o desafio que lhes langamos, e ao
Centro de Linguistica da Universidade do Porto, sem cujo apoio néo teria sido
possivel a publicagdo da presente obra.
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